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SANTRAUKA. Straipsnyje aptariama ideologizuota kalba, jos atpazinimo tekste budai,
paieskos automatizavimas, pritaikymas kompiuterinéms technologijoms. Ideologija su kalba
yra persipynusi jvairiais budais, tad ideologizuotos kalbos studijos yra objektas, dominantis jvai-
riy sri¢iy mokslininkus, bet jo analizé sudétinga. Straipsnyje nagrinéjami savadarbiai specialieji
tekstynai, sudaryti i§ 2021 mety Lietuvos Respublikos Seimo stenogramy migranty krizés tema.
Démesys sutelkiamas j ideologija kaip kalbotyros objekta, jo apibrézima, taip pat modalumo ir
evidencialumo leksiniy raiSkos vienetus, kaip jie taikomi ideologijos apraiskoms tekste aptikti.
Analizuojami tekstynai aktualis, nes parodo ne tik kalbg aplinkoje, kurioje ji yra ir turi bad
naudojama kaip jrankis galiai ir valdziai jgalinti, bet ir atspindi opia tema bei $iandienos kalba.
RAKTAZODZIAI: ideologijos atpaZinimas, migranty krizé, Seimo posédziy stenogramos,
automatinis atpazinimas, modalumas, evidencialumas.

JVADAS

Pagrindinis straipsnio objektas — ideologizuota kalba. Straipsnyje ideologija suvo-
kiama kaip ,jsitikinimy sistema, kurios rai$ka yra jrankis ir badai, kuriais jgalinami
valdZios ir galios santykiai“ (Thompson 1990; Verschueren 2012; Van Dijk 1998).
Darbo problema — ideologijos ir jos pozymiy kalboje atpazinimas bei Sios uzduoties
sudétingumas. Pagrindinis darbo tikslas — sukurti buda, kurj pritaikius baty galima
atpazinti ideologizuotg kalbg tekstuose ir tekstynuose. Tikslui pasiekti atlikea kity
autoriu, analizavusiy ideologijos apraiskas tekste, apzvalga, nustatytos metodolo-
ginés ideologijos apraisky nustatymo galimybés. Bandomosios analizés metu ais-
kinamasi, ar kalbétojo pavartoti modalumo ir evidencialumo leksiniai raiskos vie-
netai gali nurodyti ideologijos apraiskas tekste. I$ $ios analizés rezultaty sudaromas
automatizuotas ideologijos apraisky aptikimo modelis. Modelis taikomas didesnés
apimties tekstyno analizei, pristatomi automatizuotos analizés rezultatai. Aptaria-
mas modelio prototipo galimas panaudojimas tolesniems tyrimams ir pritaikomu-
mas kity discipliny tyréjams.
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IDEOLOGIJOS KAIP SAVOKOS TARPDISCIPLINISKUMAS. IDEOLOGIJOS
APRAISKOS KALBOJE

Ideologija dazniausiai neatskiriama nuo kalbos, o kalba — nuo ideologijos, bet ideo-
logijos savoka Siandien aprasoma kaip abstrakti. Ideologijos savoka nuo pirmujy jos
paminéjimy 1796 metais Antoine’o Destuto de Tracy darbuose nemazai pasikeité.
Istorikai ir politi$kai skyrusi marksistus nuo nemarksisty ir kritiskus mokslininkus
nuo nekritisky, pasak Teuno Adrianus’o van Dijko (1998: 8), $iandien ideologija
turi neigiamy konotacijy'. Tai papildo Johnas Brookshire’as Thompsonas, teigian-
tis, kad ,sSiandien retas asmuo save pavadintu ideologu, bet drasiai galéty save jvar-
dyti kaip konservatoriy, liberalg ar revoliucionieriy“* (1990: 1).

Lietuviy kalbos Zodyne ideologija apibréziama taip: paziaru, idéju, vaizdiniu,
savoky sistema, iSreiksta jvairiomis visuomeninés sgmonés formomis (politinémis
paziaromis, filosofija, menu, morale, mokslu, religija). Van Dijkas teigia, kad ,,jsi-
tikinimai tinkamesnis Zodis ideologijai apibréZti, nes jsitikinimai yra paveikti socia-
liniy rysiy bei konstrukty, ir egzistuoja ne vien individo mintyse, o yra visos grupés
bendrai priimta idéja“® (Van Dijk 1998: 126). Thompsonas, apmastes ideologijos
per lingvistinius tyrimus svarba, teigia, kad ,analizuojant kalbos ir ideologijos sasa-
jas reikia nusigrezti nuo gerai suformuoty sakiniy ar zenkly sistemuy, verciau démesj
skirti analizés budams, kurie pasakymus veikia kaip veiksmai arba mediumas ben-
draujant, kuriant istorija ir permastant visuomene* (Thompson 1990: 2). Sia
idé¢ja papildo Jefas Verschuerenas, kuris ideologija sieja su ,pavir§inémis reikSmés
struktiromis, interpretacijos rémais, pozitriais | pasaulj arba kasdienio mastymo
ir aitkinimo formomis*S (Verschueren 2012: 7). Sio darbo kontekste, remiantis
Verschuereno, Thompsono ir Van Dijko apibréZimais, ideologija apibréziama kaip

' One historical and political — and, yes, ideological — reason for this special status may be that 'ideology is

one of these notions that have divided Marxists and non-Marxists, as well as 'critical scholars and 'uncritical
ones — obviously divisions that are themselves ideological (Van Dijk 1998: 8; $i ir kitos citatos straipsnyje
verstos straipsnio autorés).

Few people today would proudly proclaim themselves to be 'ideologists', whereas many would not hesitate
to declare that they were conservatives, socialists, or revolutionaries (Thompson 1990: 1).

We have seen that ideologies are not just any set or system of ideas or beliefs, because in that case they wo-
uld simply coincide with cognition in general. Nor should ideologies be reduced to the social knowledge,
attitudes or 'worldviews individual people have. Rather, ideologies form the 'axiomatic basis of the shared
social representations of a group and its members. That is, they are both mental and social phenomena (Van
Dijk 1998: 126).

To explore the. interrelations between language and ideology is to turn away from the analysis of well-for-
med sentences or systems of signs, focusing instead on the ways in which expressions serve as a means of
action and interaction, a medium through which history is produced and society reproduced (Thompson

1990: 2).

Just like opinions, ideas and beliefs are merely ‘contents of thinking,” whereas ideology is associated with
underlying patterns of meaning, frames of interpretation, world views, or forms of everyday thinking and
explanation (Verschueren 2012: 7).
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jsitikinimy, sistema, kurios raiska yra jrankis ir budai, kuriais jgalinami valdZios

bei galios santykiai. Svarbu paminéti, kad darbe i ideologijg néra Zvelgiama kaip |

neigiamg ar teigiamg reiskinj.

IDEOLOGIJOS APRAISKY NUSTATYMAS TEKSTE

Verschuereno, Thompsono ir Van Dijko ideologijos apibrézimas apima ir jos

apraiskas: galios ir solidarumo, $aliSkumo ir legitimacijos raiska. Siy ideologijos

apraisky analizg yra atlike ir lietuviu, ir uzsienio tyréjai. Esminé uzduotis atliekant

kity tyréjy darby apzvalga — suvokti, ar ideologijos apraiskas galima aptikti per jos

raiska konkreciais kalbiniais vienetais.

Ideologijos apraiskoms tekste analizuoti tyréjai daznai pasirenka politiku, Zinia-

sklaidos tekstus (Zaliauskaité 2017; Juzeléniené, Baranauskiené 2017; Ramonaité,
Vaiginyté 2020; Abuelwafa 2021). Politiky ir Seimo posédziy kalbos analizé itin

vertinga ideologijos aprai$koms nustatyti, nes tokia kalba privalo informatyviai ir

glaustai atstovauti kalbanciojo individo arba atstovaujamos grupés nuomonei ir

turi bati formuluojama taip, kad daryty poveikj adresatui. Kai kuriais atvejais ana-

lizuojami objektyviujy Zanry tekstai, tokie kaip enciklopediniai straipsniai (Raca-
sens et al. 2013).

Ideologijos apraiskoms atpazinti tyréjai renkasi jvairius metodus. Daznai atlie-

kama rankiné specialiyjy tekstyny analizé, kaip Marwos Adelio Abuelwafos (2021)

darbe, kuriame taikant Theo van Leeuweno konstruota legitimacijos sistema isna-

grinéta anotuota Donaldo Trumpo kalba, pasakyta 2021 mety sausio 6 diena.
Abuelwafa (2021: 13) sieké parodyti, kad ,galia, legitimacija ir diskurso analizé

yra glaudziai tarpusavyje susijusios. Itin naudinga Siam darbui van Leeuweno

pateikta legitimacijos strategijy sistema, kurioje skiriamos 4 pagrindinés grupés:

autorizacijos, moralinio vertinimo, racionalizacijos ir mitopoezés. Analizé parodg,

kad Trumpas savo kalboje panaudojo visas legitimacijos grupes. Dazniausiai nau-

dota racionalizacija per paaiskinima, moralinio vertinimo ir asmeninio bei eksperto

autoriteto strategijos. Zvelgiant i legitimacija kaip ideologijos raiskos aspekta, ais-

kiai matomas glaudus legitimacijos ir ideologijos raiskos politiky kalbose rysys ir

$io pozymio analizés svarba.

* Autorizacija. 6 subkategorijos: asmeniné (kalbétojo autoritetas), eksperto
(nurodomo Zzinovo sugebéjimai), neasmeniné (jstatymai ir taisyklés), sek-
tino pavyzdzio (Zinomy asmeny, jvaizdziai), tradicijos (samprata, kad musy,

This framework offers a variety of options to show how power, legitimation and discourse analysis are inter-
wined (Abuelwafa 2021: 13).
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veiksmai visad buvo, yra ir bus atliekami tam tikru badu) ir konformizmo
(oponuoja tradicijai, reiskiama per kity grupiy veiksmuy sektinus pavyzdzius).

* Moralinis vertinimas. 3 subkategorijos: vertinimas (jsigaléjusiy vertybiy,
gretinimas su propozicijos turiniu), abstrakcija (veiksmo apibadinimas abs-
traktesniais vienetais) ir analogija (temos gretinimas su kitu rei$kiniu, turin-
¢iu neigiamas arba teigiamas konotacijas).

* Racionalizacija. Reiskiama per nuorodas j jsigaléjusius socialinius veiksnius
ir jy tikslus, tiksly pasiekimo budus ir pasekmes, jtraukiant ir gretinimg su
idéja, kad ,visuomenés sukonstruotos Zinios sukurtos per kognityvinj vali-
duma“ (Leeuwen 2008).

* Mitopoezé. Reiskiama per moralinius ar jspéjamuosius naratyvus. Pagal
Merriam-Websterio Zodyna tai ,,mito kirimas®. Abuelwafa mitopoeze (Mer-
riam-Webster) apibrézia kaip ,naratyvo konstravimg pasakymo lygmeniu®
(Abuelwafa 2021: 5).

Kiti autoriai, kaip ir $aliskuma analizavusios Ainé Ramonaité bei Adelé Vaigi-
nyté (2020), ideologijos apraiskoms aptikti taiko statistinius metodus. Atlikdamos
Lietuvos regioninés ziniasklaidos turinio tyrimg autorés naudojasi kompiuterinés
turinio analizés metodais ir i§ Lietuvos politiniy partijy pavadinimy bei poli-
tiky vardy paminéjimy dazniy nustato tam tikry Ziniasklaidos Saltiniy $aliskuma
pateikdamos dokumento pozymiy matricg (angl. document feature matrix). Autorés
daro i$vada, kad tik tokiais paieskos vienetais Ziniasklaidos palankumo nustatyti
tvirtai nejmanoma ir ,$§j matg batina papildyti sunkiau atlieckamu tono tenden-
cingumo matavimu, t. y. ziaréti, ne tik apie ka Ziniasklaida raso, bet ir kaip apie
tai rafo“ (Ramonaité, Vaiginyté 2020: 62). Tai leidzia teigti, kad $aliskumas gali
buti apc¢iuopiamas ir per kitus kalbinius vienetus. Atsizvelgiant i kity ideologijos
apraiskas analizavusiy autoriy pastebéjimus, analizuoti galima dvejopai: atliekant
konotacijas turinéiy, tema apibudinanéiy zodziy bei Zodziy junginiy analiz¢ arba
modalumo raiskos tekste analiz¢. Konotacijas turin¢iu, tema apibadinandiy zodziy
analizé tinka tada, kai norima nustatyti, kaip i ta padia tema zvelgia dviejy ar dau-
giau skirtingy jsitikinimy ar nuomoniy atstovai. Siam tyrimui aktualesnis ideologi-
jos apraisky nustatymas per modalumo raiska, nes tokiai analizei nereikia apsibrézti
skirtingy grupiy ar asmeny, vartojamos leksikos tam tikrai temai apibadinti ir j
ideologijos apraiskas, nuomonés tvirtinima galima zvelgti plac¢iau.

Modalumo raiska kaip nuoroda j ideologijos apraiskas pastebi tiek lietuviy, tiek
uZsienio autoriai (Zaliauskaité 2017; Juzeléniené, Baranauskiené 2017; Racasens et
al. 2013). Galios ir solidarumo rai$ka analizavusios Deimanté Zaliauskaité (2017)
ir Saulé Juzeléniené bei Rita Baranauskiené (2017) pabrézia modaliniy veiksma-
zodziu, kaip turéti, reikéti ar privaléti dainj ir svarba reiskiant galia bei solida-
ruma. Zaliauskaité (2017: 57) akcentuoja, kad gerokai dazniau nei galia reiskiantj
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veiksmazodj privaléti, kuris nurodo autoriaus pozitrj i iSsakomo turinio privalo-
mumy ir tvirtina pasakomo turinio teisinguma, politikai linke vartoti ,modalinj
veiksmazod] turéti, kuris iSreiskia butinybe ir prival¢jimg atlikti tam tikrus daly-
kus, taip pat siejamas su galios ir virfenybés rodymu®. Salikuma analizuojantiame
straipsnyje (Racasens et al. 2013) ,,Vikipedijos“ publikacijos jvardytos $aliskomis
ir suskirstytos j dvi grupes: Saliskumo nuokrypio (angl. framing bias), realizuojamo
per subjektyvius Zodzius ir siejamo su specifiniu pozitriu, ir epistemologinio nuokry-
pio (angl. epistemological bias), siejamo su lingvistinémis savybémis, kurios subtiliai
(daznai per prezupozicija) orientuojasi i teiginio jtikimuma. PavyzdzZiui, 1 sakinyje
pavartotas will decrease the rate (liet. sumazins rodiklj) stipriau tvirtinantis pasa-
kymo jtikimuma nei 2 sakinyje pavartotas may have a lower rate (liet. galbat suma-
zins rodiklj).

1. Eliminating the profit motive will decrease the rate of medical innovation.

2. Eliminating the profit motive may have a lower rate of medical innovation.

Saliskumo nuokrypio grupé gali bati trumpai jvardijama kaip konotacijas turin-
¢iy, subjektyviy Zodziy vartojimas, o epistemologinio nuokrypio grupé i esmés
nurodo episteminio modalumo raidka. Siuos pozymius galima jvardyti kaip moda-
liniy Zodziy tekste raiska.

Siekiant parengti ideologijos apraisky nustatymo modelj, reikia detaliau pazvelgti
i modalumo tyrimus lietuviy kalboje. Modaluma lietuviy kalboje greta kity auto-
riy tyré Audroné Soliené (2013), Aurelija Usoniené (2004) ir Gintautas Akelaitis
(1986). Modalumo raiska Lietuvos Respublikos Seimo nariy sakytinéje kalboje ana-
lizavo Laura Siupsinskaité (2006). Lietuviy autoriai savo darbuose atkreipia démesj j
glaudy modalumo ry$j su evidencialumo raigka (Soliené 2013; Siupsinskaité 2006),
daznai ji jvardija kaip modaluma papildantj lauka (Soliené 2013, Ruskan 2010). Evi-
dencialumg lietuviy kalboje tyre kalbininkai apibadina kaip ,kognityvinj arba (ir)
komunikacinj autoriaus pasakymo pagrinda“ (Ruskan 2010: 1).

Toliau straipsnyje aprasomas bandomasis ideologijos apraisky, tekste atpazinimo
tyrimas, modalumo bei evidencialumo leksiné raiska lietuviy kalboje ir pirminis
ideologijos apraisky atpazinimo modelis, kuris véliau taikytas didesnés apimties
tekstynui.

BANDOMASIS TYRIMAS: IDEOLOGIJOS APRAISKYU ATPAZINIMAS TEKSTE
Bandomoji analizé buvo atlikta rankiniu badu, naudojant tekstyny analizés pro-
gramg ,,AntConc*’ . Analizuotos 2021 mety liepos 13 dienos Lietuvos Respublikos

7 Nuoroda j AntConc: <https://www.laurenceanthony.net/software/antconc/>.
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Seimo neeilinés sesijos Nr. 83 stenogramos. Sios stenogramos pasirinktos kaip $al-
tinis tick bandomajam, tiek didesnés apimties tekstynams sudaryti, nes remiantis
Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos informacija stenogramos pateikia nedaug
redaguotg kalbg teksto formatu. Posédzio tema — 2021 metais Lietuvoje kilusios
migranty krizés valdymas. Tekstas apdorotas istrinant neinformatyvias stenogra-
mos dalis. Be juy teksto apimtis — 19 480 Zodziai, 1 512 sakiniai.

Modalumo raiskos jvairové, reiskinio apimties kompleksiskumas lietuviy kal-
boje placiai apradytas (Laigonaité¢ 1967; Akelaitis 1986; Soliené 2013). Lietuviy
kalbos zodyne modalumas apibréziamas kaip ,,gramatiné kategorija, parodanti kal-
banciojo asmens santykj su tikrove“. Modalumo funkcija gali atlikti veiksmazo-
dziai, jterpiniai ir kitos raiskos priemonés, kurios tekste kartais neapciuopiamos,
pavyzdziui, intonacija. Modalumas $iame darbe suvokiamas kaip metodologiné
prieiga ir pagalbinis jrankis. Todél modalumas skirstomas ne j reik§més grupes,
o | jo funkcija atliekanciy kalbiniy vienety grupes. Tokj grupavimo buda pristato
Siupsinskaité (2006), grupuodama modaluma j pirminj — reiskiama veiksmazodzio
formomis, egzistuojantj kiekviename sakinyje, ir antrinj, arba patikimumo raiska,
reiskiamg jterpiniais, dar grupavima papildo evidencialumo raiska.

Pirminis modalumas sakinio lygmeniu skirstomas | tris grupes: tikrenybe, rei-
kiamybe ir galimybe. Tikrenybés, galimybés ir reikiamybés pogrupius apibrézia
Adelés Laigonaités pateiktos sampratos: ,tikrenybé paprastai realizuojama tiesio-
ginés nuosakos formomis <...>, galimybe iSrei$kia tariamosios nuosakos veiksma-
zodzio galéti formos, <...> o reikiamybe yra nusakomas kalbanciojo asmens ska-
tinimas (arba draudimas) tam tikra galimybe paversti tikrove® (Laigonaité 1967:
7-9). Antrinio modalumo raiska skiriama j kategorinj ir probleminj patikimuma.
Akelaitis prie kategorinés patikimumo raiskos skiria jterpinius, tokius kaip ziesa,
teisybé, Zinia <...>, o probleminio patikimumo raiskos jterpiniais laiko rodos, gal-
biit, atrodo (Akelaitis 1986: 5). Patikimumas taip pat gali buti reiskiamas prieveiks-
miais ir kitais modaliniais Zodziais, kurie ,Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje*
(Ambrazas 2006: 689) jvardijami kaip ,modaliniai (ir panas$is) zodziai ir frazés,
kuriy funkcija yra labai panasi | jterpiniy, bet | sakinj jie jtraukiami intonacija
(rasyboje neskiriami kableliais)“, pavyzdziui, is viso, if tiesy, tikriausiai.

Modalumas daznai gretinamas (Soliené 2013; Siupéinskaité 2006) su eviden-
cialumo lauku, kuris apibréziamas kaip ,kalbiné kategorija, Zyminti informacijos
$altinj“ (Aikhenvald 2004: 3). Evidencialuma lietuviy kalboje detaliai aprasée Aure-
lija Usoniené (2004, 2006) ir Anna Ruskan (2010). Evidencialumas, kaip ir moda-
lumas, koduojamas gramatinémis ir leksinémis priemonémis, bet $iam tyrimui
aktuali tik leksiné evidencialumo raiska. Leksiniais evidencialumo raiskos vienetais,
panasiai kaip ir angly kalboje, yra laikomi ,percepciniai veiksmazodziai, kuriy evi-
denciné reikémé priklauso nuo komplemento struktaros (Usoniené 2004: 90).
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Ruskan (2010) aprasydama evidencialumg pateikia veiksmazodzio matome pavyz-
dzius: vienu atveju reiskianéius autoriaus numanymg propozicijos turinio atzvil-
giu ir dél to laikomus evidencialumo raiska, kitu atveju matome nurodo tiesioginj
matymo veiksma. Evidencialumg ji skirsto | tiesioginj ir netiesioginj, atsizvelgiant j
adresanto ry$j su propozicijos turinio zinojimu. Jeigu Zinojimas vidinis — tai tiesiogi-
nis evidencialumas, o netiesioginj evidencialuma reiskia netiesioginé dalyviné kalba.
Vidinis Zinojimas gali buti reiSkiamas jterpiniais ir adresanto zinojima pabréziancio-
mis konstrukcijomis, tokiomis kaip a§ Zinau, as manau, man atrodo ir pan. Netie-
sioginj evidencialumg gali perteikti dalyvinés formos: yra Zinoma, yra sakoma ir pan.

Atliekant badomajg analizg, kiekvienas tekstyno sakinys suzymétas pagal pirmi-
nio bei antrinio modalumo ir evidencialumo leksing raiska, palieckant daugiau nei
vieng Zyma ten, kur pavartotas daugiau kaip vienas priminio ar antrinio modalumo
raiskos leksinis vienetas (1 lentelé). Bandomajame tekstyne tikrenybés veiksmazo-
dziai pavartoti 815 karty, galimybés — 84, reikiamybés — 117; kategorinis patiki-
mumas — 82, probleminis patikimumas — 22; tiesioginis evidencialumas — 78 ir
netiesioginis evidencialumas — 4 kartus.

1 lentelé. Modalumo ir evidencialumo Zymos teksto anotavimui

Grupé Pogrupis Zyma
Pirminis modalumas Tikrenybé [TKR]
Galimybé [GLM]
Reikiamybeé [RKM]
Antrinis modalumas Kategorinis patikimumas [KTP]
Probleminis patikimumas [PP]
Evidencialumas Tiesioginis evidencialumas [TEV]
Netiesioginis evidencialumas [NEV]

Bandomojo tekstyno Zymuy analizé pirmiausia parodé, kad tik pirminio moda-
lumo analizé neatskleidzia ideologijos tekste apraisky (3, 4 pvz.). Vien tik reikiamy-
bés raiska sakinyje, nors ir gali priminti $ukj ar kvietima veikti, taip pat negali bati
laikomi informatyviais ideologijos apraisky rodikliais (5 pvz.). Beveik visais atvejais,
kai sakinyje pavartojama tik viena i$ pirminio modalumo rasiu, norint nuspresti, ar
sakinyje yra ideologijos apraisky, reikalingas platesnis pasakymo kontekstas.

3. Adia, Seimo Pirmininke, jiis atsakéte j visus klausimus. [TKR]

4. Ar mes negalétume taip padaryti? [GLM]

5. Tad bukime susitelke, bitkime solidaris. [RKM]
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Ideologijos apraiskas tiksliau nurodo sakiniai, kuriuose pastebima daugiau nei
vieno i§ pirminio modalumo pogrupiy raiska. Tokie pasakymai yra sudétiniy saki-
niy tipo ir gali nurodyti tam tikra autoriaus pasakymo pobudzio kaitg ji stiprinant
(vartojama [TKR] ir [RKM]) arba jj $velninant (vartojama [TKR] ir [GLM]). Atli-
kus [TKR] Zymos paieska ,AntConc® programoje per funkcijq Clusters/N-Grams,
pastebéta, kad kartu dazniausiai vartota reikiamybé — 34 kartus, o galimybé — 15
karty. Sakiniai, kuriuose pavartota tikrenybé ir reikiamybé, daznai nurodé j legiti-
macijos per racionalizacijg apraiskas (6, 7 pvz.). Pavyzdziuose reikiamybe reiskia-
mas skatinimas pagrindziamas pasitelkus tikrenybés raiska. Tokiu budu $velninama
reikiamybés raiska ir i§ esmés tampa labiau priimtina adresatui. 7 pavyzdyje reikia-
mybé yra reiskiama veiksmazodziu negalime, kurio reik$mé $iame kontekste — nezu-
rétume arba privalome kazko nedaryti. Tokiy zodzZio negalime pavartojimy nedaug,
bet parodo jdomy adresanto atlickamg gretinima tarp tikrenybés ir reikiamybés
raiskos, vartojant to paties veiksmazodzZio teigiama ir neigiamg formas, kurios jo
minties kontekste reiskia skirtingus veiksmus. Papildomos informacijos apie auto-
riaus vertinamaja pozicija suteikia 7 pavyzdzio paskutinis prijungiamasis sakinys,
kuriame per galimy Lietuvos veiksmy gretinimg su neigiamomis pasekmémis reis-
kiama legitimacija, taikant analogijos strategija.

6. Visuomené jaudinasi dél augancio migranty skailiaus ir i tq nerimq tikrai

turime reaguoti. [TKR] [RKM] [KTP]

7. AS sutinku, kad mes galime svarstyti, ar suteikti tq pagalbg, ar ne, suteikti
prieglobsti ar nesuteikti, bet mes negalime paversti kaliniais Zmoniy, kurie
atvyko i Lietuvg, ir po to vargytis galbit su Vengrija ar kitomis Salimis, kurie
yra Ziauresni. [TKR] [KTP] [PP]

Vis délto neretai visa adresanto mintis ar pasakymas sudaromas i$ keliy trumpes-
niy sakiniy, todél svarbu pazvelgti i politiky kalboje reiskiama pirminj modaluma
keliy sakiniy arba pastraipos lygmeniu. Nepazyméjus modalumo raiskos vizualiai,
tokia uzduotis yra sunki, todél rengiant modelj jtrauktas ir paieskos vienety zyméji-
mas skirtingomis spalvomis. Toliau zvelgiama j antrinio modalumo raiska.

Kategoriniam patikimumui reiksti politikai daznai vartojo jterpinius akivaizdu,
neabejoju, nenuostabu (8, 9 pvz.). Tokie jterpiniai dazniausiai nurodé j legitimacijos
per neasmeninj (8 pvz.) arba asmeninj (9 pvz.) autoriteta atvejus.

8. Neabejoju, kad Zmogaus teisiy komitetas turéty svarstyti visus Sinos nagrinéja-
mus klausimus. [GLM] [KTP]

9. Akivaizdu, kad Seimas tokioje situacijoje negali likti nuosalyje, nors parlamen-
tarai intensyviai dirba komitetuose ir komisijose, tatiau turime priimti biiti-
nus sprendimus, reaguodami j iSaugusius migranty skaicius, srautus ir Lietuvos

patiriamaq rezimo spaudimg. [RKM] [KTP]
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Probleminis patikimumas dazniausiai rei$kiamas jterpiniais man atrodo, matyt,
atrodo (10, 11 pvz.). Kai kuriais atvejais (10 pvz.) probleminio patikimumo raiska
nurodo $aliskumo atvejus, ypac kai gretinama su galimybés veiksmazodziais. Svarbu
paminéti, kad $velniau pateikta adresanto nuomoné gali daryti poveikj ir adresatui,
todél probleminio patikimumo grupé naudinga atliekant automatizuotg tekstyno
analize.

10. Tikrai nuosirdziai sakau, man atrodo, kad taip ir turéty likti. [GLM] [TKR]

[PP]

11. AS buvau kartu su kolegomis, matyt, ir su kai kuriais i§ jisy, tuose centruose,

kuriuose dabar jsikirg migrantai. [TKR] [PP]

Atlikus antrinio modalumo raiskos bandomajg analizg¢ pastebéta, kad politikai
savo kalboje labiau linke rodyti kategorinj patikimumg ir taip pabrézti reiskiamos
nuomoneés teisingumga. Tai tikétina, nes kategorinio patikimumo raiska yra tiesio-
giai susijusi su kalbétojo jvaizdzio ir kalbétojo nuomonés tikrumo bei jtikimumo
konstravimu. Kategorinio patikimumo rai$ka daznai parodo legitimacijos strategijuy
kalboje pavyzdzius, o probleminis patikimumas, reiskiamas kartu su kategoriniu
patikimumu, sukuria autoriaus pozicijos miglotumg ir $velnesniu badu klausytojui
pateikia autoriaus poziarj ar nuomone.

Nagrinéjant evidencialumo raiska buvo atkreiptas démesys | tai, kad netiesio-
ginj evidencialumg kalbétojai vartojo kaip buda atitolinti save nuo propozicijos
turinio, jvardydami §j kaip kito asmens ar asmeny, i§déstyta mintj. 12 pavyzdyje
matyti, kad adresantas kaip Ziniy $altinj naudoja jvardyty eksperty, profesionaly
numanomus zodzius ar mintis. Tokie atvejai gali bati skiriami legitimacijos strate-
gijai per eksperto autoriteta.

12. Gerbiama ministre, advokatai, teisininkai, tarptautinés teisés specia-
listai pastaruoju metu aktyviai aiskina, kad nesvarbu, kurioje tvoros arba,
kaip sako premjeré, uztvaro puséje yra migrantas: ar Siapus, ar anapus, vadi-
nasi, jis jau turi biti saugomas. [TKR] [NEV]

13. O kalbant apie rezoliucijg, jos tekstas konstatuoja svarbias aplinkybes, kas jan
ir taip visiems Zinoma, apie kq jau buvo kalbéje¢ ne vienas ekspertas,
valstybés pareigiunai. [TKR] [NEV]

Taip pat pastebétos netiesioginio evidencialumo struktiiros, jvardijancios pro-
pozicijos turinj kaip visiems suprantama arba nickam nekeliantj abejoniy (13 pvz.).
Tokie pasakymai gali buti laikomi legitimacijos strategija per neasmeninj autoriteta.
12 ir 13 pavyzdziai nurodo Saliskuma, pasitelkus eksperto autoriteta, pabréziamas
sakomo dalyko tikrumas, patikimumas ir autoriaus $aliskumas, o esant neasmeni-
niam autoritetui $aliSkumas pastebimas per pasakymo turinio kaip visiskai supran-
tamo ir natiralaus raiska. Dar buvo jZvelgta, kad evidencialumas tikslingai papildo

41



AUSRA URBANAVICIUTE

42

pirminio ir antrinio modalumo raiska. Galiausiai pastebéta, kad evidencialumas
gali parodyti ideologijos raiskas, tokias kaip legitimacija ir $aliskumas.

TAIKYMAS DIDESNES APIMTIES TEKSTYNUI

I$ bandomosios analizés rezultaty matyti, kad leksiniai pirminio bei antrino moda-
lumo ir evidencialumo pozymiai gali tikslingai nurodyti ideologijos apraiskas, tokias
kaip legitimacija, $aliskumas, galios raiSka. Didesnés apimties tekstyno automatizuo-
tai analizei atlikti buvo sudaryti modalumo ir evidencialumo leksiniy raiskos vie-
nety sarasai, o atliekant paieska ir Zyméjima tekste naudota ,,Microsoft Office Word*
makrokomandy (angl. macros) funkcija. Sj tekstyna sudaré 74 979 Fodziai ir 7 471
sakiniai. Modalumo ir evidencialumo leksiniy vienety sarasai papildyti informacija
i$ Vytauto Ambrazo ,Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos (2006) 5.74 ir 6.28
poskyriy ir Albino Drukteinio (2020) ,Lietuviy kalbos skyrybos“ 1.7 poskyrio. |
2 lentele sudéti automatizuotai paieskai naudoti galimybés ir reikiamybeés veiksmazo-
dziy formy sarasai. Paminétina, kad j paieskos vienety sarasus nejtraukti tikrenybés
veiksmazodziai dél juy daznumo ir mazo informatyvumo. Galimybés veiksmazodziai
pateikti tik vienaskaitos pirmuoju asmeniu, o reikiamybés veiksmazodziai pateikiami
vienaskaitos antruoju asmeniu arba bendratimi (reikia + bendratis). Atliekant paieska
jie buvo papildyti daugiskaita, kitais asmenimis ir neigiama forma. Svarbu paminéti,
kad galimybés ir reikiamybés veiksmazodZiai aprasyti pagal bandomosios analizés
rezultatus ir kity kalbos tyréju, analizavusiy modaluma, pastebéjimus.

Pastebéta, kad veiksmazodis zurime, galintis reiksti ir reikiamybe, vartojamas daz-
nai. ,Dabartinés lietuviy kalbos zodyne® (toliau — DLKZ) nurodoma 11 $io veiks-
mazodzio reik§miuy?, i$ kuriy paieskai svarbiausia yra privaléti arba privalome. Norint
rasti batent tokia reikSme tekste, buvo aprasyta makrokomanda su reguliariaisiais
rei$kiniais (angl. RegEx). Lietuvos Respublikos terminy banke pateikiamas toks regu-
liariyjy reiskiniy apibrézimas: ,teksto eiluté, apibréZianti tam tikrg eiluciy aibe®.
Aprasant reikiamybés veiksmazodzZio turime paieskos eilutg, svarbiausia pazyméti,
kad po veiksmazodzio rurime iki sakinio pabaigos arba tasko, arba kablelio privalo
bati nustatomas Zodis su galiine -#. Siuo atveju nereikia kreipti démesio j biidvardzio
moteriSkosios giminés vardininka su -7, nes turéjima nurodantis veiksmazodis turime
beveik visuomet reikalauja galininko linksnio (pvz., turime katg namie).

® L bati savininku, valdyti: T. nama, pinigy. <...> 2. biiti gavusiam, jgijusiam, pasiekusiam: T. daug darbo.

<...> 3. bati gavusiam i§ prigimties ar pagal kiréjy sumanyma: Zmogus tiri prota <...> 4. paémus laikyti:
Rankoje obuolj t. <...>. 5. iSlaikyti, laikytis: Ledas dar neturi (lazta). <...> 6. bati susijusiam kokiais santy-
kiais su kitais asmenimis: Jis tiri tris sinus. <...> 7. buti sudarytam, susidéti: BirZzelis turi 30 dieny. <...>
8. patirti, i$gyventi, iskesti: Ten ~jome daug malonumo. <...> 9. galéti naudotis: Neturiti kuo rysulj susiristi.
<...> 10. privaléti: A§ jau tiriu eiti.<...> 11. Vesti. (DLKZ).
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2 lentelé. Galimybés ir reikiamybés veiksmazodziy formos

Galimybé vertinliau, biciau, reikéty, darycian, galéiau, lygincian, manycian, matytiau, noréiaun,
reaguoliau, trukdyliau, turétiau, turétume + bendratis, vadinciau, valdycian,
veikéiau, gali biti, norétysi, sinlycian, turéty biti, abejolian, sutikcian

Reikiamybé | reikia + bendratis, privalai, turi + bendratis, neturi + bendratis, pripaZinkite,
negali + bendratis, supraskite, nuvaZinokite, pakalbékite, yra reikalinga, yra bitina,
neugmirskite, privalésite, reikeés, darysite, darykite, teskite, reikalinga, reikalingas, reika-
lingos, yra reikalingi, bitkite, yra svarbu, prisiminkite, dirbkite, pradeékite, yra svarbiau-
sia, raginti, kviesti, prisiimkite, balsuokite

3 lenteléje antrinio modalumo leksiniai vienetai skiriami j probleminj ir kate-
gorinj patikimumga. [terpiniai aprasyti pagal Akelai¢io kategorinio ir probleminio
patikimumo skirstyma ir papildyti jterpiniais i§ , Lietuviy kalbos skyrybos® (2020),
taip pat pridéti prieveiksmiy bei kity modaliniy Zodziy sarasai i§ DLKG (2006).

3 lentelé. Kategorinis ir probleminis patikimumas

Kategorinis tiesa, teisybé, aiskus daiktas, aisku, be abejo, be (jokios) abejonés, be (jokio) abejojimo,
patikimumas | akivaizdu, neabejotina, suprantama, savaime suprantama, Zinoma, pasirodo, nenuosta-
bu, tiesq sakant, Zinia, savaime suprantama, is tiesy, i§ viso, iS principo, if tikryjy

Probleminis rodos, galbit, (man) atrodo, regis, matyt, galimas daikzas, greidiausiai, galimai, ko gero,
patikimumas veikiausiai, turbit, tikriausiai, berods

4 lenteléje pateikiami evidencialumo grupés paieskos vienetai. Sie yra skiriami
| tiesioginj ir netiesioginj evidencialuma. Tokius sarasus galima lengvai pritaikyti
kompiuterinei analizei. Paminétina, kad | sarasq nebuvo jtraukti evidencialumo
kategorijai skiriami nesutrumpéje jterptiniai matyma, girdéjima reiskiantys zodziai,
taip pat dalelytés ir jterptiniai vienetai, reiSkiantys tariama lyginima, pavyzdziui,
neva, tartum, sakytum.

4 lentelé. Tiesioginis ir netiesioginis evidencialumas

Tiesioginis (a5) (gerai) Zinau, (mes) (gerai) Zinome, manawu, manome, mano nuomone, man
evidencialumas yra Zinoma, mums yra Zinoma, kiek man Zinoma, man atrodo, mums atrodo, (esu
/ esame) jsitiking(s / -usi), mano/miisy jsitikinimu, matyti (nesutrump.), girdéti
(nesutrump.), (a3) neabejoju, (mes) neabejojame, akivaizdziai, aiskiai, Ziviriu,
atsimenu, (a5) tikiu, tikinosi, (mes) tikime, tikimés (man/mums) panasu, mano /

milsy poZiiriu
Netiesioginis visiems Zinoma, (nickas) neabejoja, niekas nesaké, kaip sako, kaip sakoma, kaip
evidencialumas Zinoma, buvo pasakyta, kaip kalbama, kaip manoma, kaip Snekama, kaip ma-

t0s(), kaip bidavo, esq, neva, lyg, tarsi, tartum, tarytum, atseit, anot, pasak, kaip
matyti, kq jau buvo kalbéje, aiskina

I$ viso tekstyne rasta 2 214 modalumo ir evidencialumo leksiniy vienety. Ran-
kiniu badu perzvelgtas kas penktas tekstyno puslapis. Atlikus modalumo ir eviden-
cialumo Zodziy paieska ir Zyméjima tekste, pirmiausia atkreiptas démesys | tai, kad
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pasikartojantis reikiamybe reiskianciy Zodziy vartojimas vieno pasakymo, arba $iuo
atveju vienos pastraipos, lygmeniu yra svarbi Zyma, parodanti, jog toje teksto dalyje
bus reiskiama ir tvirtinama arba legitimuojama kalbétojo nuomoné. Neretu atveju
Siose teksto vietose pazyméti ir antrinio modalumo arba evidencialumo pozymiai.
Dar svarbu paminéti, kad vietos, kuriose teisingai suzyméta pirminio bei antrinio
modalumo ir evidencialumo raiska, tikslingai nurodé ideologijos raiskos vienetus,
tokius kaip legitimacija ir $aliSkumas. 14 pavyzdyje matyti, kad reikiamybés raiska,
nurodanti skatinimg ir autoriaus pozicija diskusijos atzvilgiu, yra apsupta tiesio-
ginio evidencialumo raiskos manau, taip pat | pasakyma jtraukiama legitimaci-
jos per konformizmg strategija, nurodant Danijos veiksmus kaip sekting pavyzdj.
Pastebimas ir autoriaus pasitikéjimas sakomu turiniu, tad tokiu badu tvirtinama
pasakymo galia bei numanomasis teisingumas.

14. Tos visuomeninés pasekmés yra uzpildytos ligoninés, neprieinama sveikatos
apsauga ir mirtys. Tos mirtys kalba pacios uz save. Manau, mes turime Sitoje
situacijoje tiesiog susitelkti ir kickvienas padaryti tai, kad jeigu norime, kad
bity kaip Danijoje, padarykime, kad bity kaip Danijoje, tai yra 100 % vyres-
nio amziaus gmoniy yra paskiepyti. Manauw, kad tai isspres labai didele dalj
visy kity problemy.

Itin vertinga buvo veiksmazodzio turime iSpléstiné, reguliariaisiais reiskiniais ir
pakaitos simboliais papildyta, jtraukiant bendraties galang, paieska (14, 15 pvz.).
Tai dazniausiai politiky pasakymuose vartoty konstrukcijy, reikiamybei, sitlymui
jvardyti. I$ 15 pavyzdzio matyti, kad sakinio pradZioje esantis junginys turime pro-
blema, reiskiantis nuosavybés turéjimg, buvo nepazyméta, o toliau einantis turi biti,
kurio reik§mé yra privaloma, buvo pazymétas.

15. Taip, turime problemq — ateina nekviesti sveciai, bet Zmonéms uz darbg turi

bati mokama ir darbo salygos turi biiti normalios.

Svarbu aptarti ir pastebétus netikslumus bei galima modelio tobulinima. | rei-
kiamybés veiksmazodziy sarasa tikslinga jtraukti norime + bendratis konstrukcija,
nes tokios konstrukcijos daznai vartojamos reiSkiant skatinima ar uztikrintuma
(16 pvz.). Pastebéti ir kai kurie negalime + bendratis paieskos eilutés netikslumai,
kuomet jie reiskia ne privalome nedaryti, bet neturime pajégumy (17 pvz.). Panasi
situacija su labai retai pastebétais rurite (-me) + bendratis paieskos atvejais, kai pazy-
méti junginiai, reiskiantys kagkq kaip nuosavybe turéti (18 pvz.). Tokie zyméjimo
netikslumai tikétini, jiems pasalinti reikalinga kolokacijy ar kartu su $iuo Zodziu
daznai einan¢iy Zodziy analizé, véliau $iuos junginius jtraukiant | nepageidaujamy,
zodziy sarasa.

16. 71ai gal tokj sprendimaq ir priimkime, nes bijau, kad 6 ménesiai yra stipriai per

trumpas laikas, Jeigu mes norime ustikrinti saugumaq Lietuvoje.
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17. Kodél negalime suderinti Siy dviejy dalyky?

18. Taciau dabar tikrai neturime laiko greZiotis atgal ir vardyti tai, ko kas

nepadare.

Taip pat galima praplésti tiesioginio evidencialumo grupe. Tikslinga Zodzio
Zinau paieska atlikti apsibréziant zodzio pradzia, nes tikrinimo metu pastebéta, kad
zymimi zodziai nezinau, dazniausiai reiskiantys kalbétojo nezinojima. Prie tiesiogi-
nio evidencialumo galima jtraukti ir junginius: as jsivaizduoju, as taip jsivaizduoju,
mano Ziniomis. Ju, reikSmé panasi | a8 manau. Nenustebliau yra dar vienas jtraukti-
nas i sarasa, tiesioginj evidencialuma galintis reiksti Zodis, nes jo reiksmé yra adre-
santo vidinés zinios ir jo daromos i$vados, kurios jam nekelia nuostabos.

Modalumo grupavimas pagal jo kalbinius raiSkos vienetus i pirminj ir antrinj,
papildant paieska evidencialumo pozymiais, $Siam tyrimui naudingas, nes taip jma-
noma susidaryti nesudétingus modalumo ir evidencialumo paieskos rodiklius, pri-
taikomus automatinei paieskai ir Zzyméjimui tekste. Ideologijos apraisky identifi-
kavimui svarbus tyréjo indélis, norint aprépti platesnj pasakymo konteksta, todél
tyrimo metu parengtas modelis pavieniams sakiniams neturéty buti taikomas.
Automatiskai suzyméto teksto apzvalga parodé, kad modalumo bei evidencialumo
leksiniai raiskos vienetai gali padéti atpazinti ideologijos apraiskas.

APIBENDRINAMOSIOS ISVADOS

Patyrinéjus ideologijos kalbing raiska yra akivaizdu, kad ji jvairialypé ir gali bati reali-
zuojama jvairiais kalbiniais vienetais. Ideologijos apraiskos, remiantis kitais kalbotyri-
ninkais, gali bati skiriamos j: legitimacija, $aliskuma, galios bei solidarumo demons-
travima. Nustatyta, kad temg apibudinandiy zodziy tyrimas tinkamesnis tada, kai
norima nustatyti tam tikros grupés pozitrj vienos ar kitos temos atzvilgiu. Tuo tarpu
atliekant modalumo raiskos analiz¢ galima aptikti ideologizuotos kalbos apraiskas,
netgi detaliai neanalizuojant tam tikros grupés ar asmens poziario. Bandomojo
tekstyno analizé atskleidé, kad leksiniai modalumo ir evidencialumo raiskos viene-
tai gali padéti nustatyti ideologijos apraiskas tekste. Informatyviausios modalumo ir
evidencialumo grupés buvo jterpiniai ir jterptiniai vienetai, nurodantys patikimuma
ir evidencialuma, tuo metu reikiamybés ir galimybés veiksmazodziy, raiska gali bati
suvokiama kaip papildanti ideologija Zyminciy, pozymiy analize.

Didesnés apimties automatizuota tekstyno analizé patvirtino, kad modalumo
ir evidencialumo leksiniy vienety suzyméjimas gali bati naudingu jrankiu tyré-
jui, kuris siekia identifikuoti ideologijos apraiskas tekste. Pazymétina, kad sukons-
truotas modelis néra absoliutus sprendimas identifikuojant ideologijos apraiskas
kalboje, taip pat svarbu tyréjo indélis ir analizuojamo teksto suvokimas. Vis délto
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$is modelis gali bati naudojamas jvairiy sric¢iy studenty ir tyréjy kaip praktiné prie-

moneé ideologijos raiskai tekste suvokti ir atpazinti. Tobulinant modelj svarbu plésti

ir tikslinti paieskos vienety grupes. Ideologija ir kalba yra neatsiejami dalykai, todél

tolesni $ios srities tyrimai gali prisidéti prie kalbos kaip galios jrankio suvokimo ir

kritinio visuomenés / Zmoniy mastymo.
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IDEOLOGIJOS APRAISKY NUSTATYMAS LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMO DEBATUOSE MIGRANTUY KRIZES TEMA

Ausra Urbanavicdiaté

IDENTIFICATION OF IDEOLOGICALLY LOADED LINGUISTIC ITEMS IN THE DEBATES
OF LITHUANIAN SEIMAS ON THE TOPIC OF THE MIGRANT CRISIS

SUMMARY. The paper discusses ideologically loaded language, ways in which ideologically
loaded elements can be detected in texts and how these methods of detection can be automated
and applied to computer programs. Language and ideology are fundamentally inseparable con-
cepts that are intertwined in various ways. This makes the study of ideology in the field of lan-
guage both popular amongst academics of different disciplines and difficult. Two corpora were
constructed for the analyses, using transcripts of the debates of Lithuanian Seimas on the topic
of the 2021 migrant crisis in Lithuania. This is a relevant topic today not only from the point
of view of political and social sciences, but also from the point of view of linguistics, specifically,
the identification of the current expression of the ideologized language. The study focuses on
a definition of ideology as an object of linguistics and the use of lexical units of modality and
evidentiality to form a prototype for the detection of ideologised language elements in texts
and corpora.

KEYWORDS: identification of ideology, migrant crisis, transcripts of plenary sittings of the
Lithuanian Parliament, automatic recognition, modality, evidentiality.
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